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*Прием «Журфикс»



*Журфикс

*Журфикс с 
французского 
переводится 
«фиксированный 
день». 



*Особенностью приемов журфикс является то, что они 
устраиваются каждую неделю в один и тот же день и час на 
протяжении всего осенне-зимнего сезона. Были очень популярны 
«четверги» или «пятницы» у определенных лиц, как правило, 
женщин, на которые собирались друзья и знакомые.



*Прием

*Приглашения на подобные приемы рассылают 
только 1 или 2 раза в начале сезона (с 1 по 15 
сентября) или в середине (с 1 по 15 января). Они 
действуют в течение всего сезона. В 
исключительных случаях рассылают специальное 
уведомление о перерыве.



*В приглашении 
говорится о том, что 
адресат может прийти в 
гости без 
предупреждения или 
предварительных звонков 
в любой четверг месяца 
или последнюю пятницу 
сезона. Время 
проведения, угощение и 
форма одежды такие же, 
как и на приеме чай. На 
столе должна быть белая 
скатерть, подаются чай, 
бутерброды, конфеты, 
печенье, пирожные с 
кремом и т. п.



*Прием журфикс считается 
женским приемом, его устраивают 
и на него приглашаются, как 
правило, только женщины. Темы 
разговоров соответствующие. 
Женщины могут пообщаться друг 
с другом, посплетничать. Порой 
приемы журфикс устраиваются в 
виде музыкальных или 
литературных вечеров.

*В настоящее время журфикс 
популярен среди жен 
высокопоставленных чиновников 
и дипломатов. Иногда хозяйка 
приема приглашает и мужчин.



*Спасибо за внимание 


